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PROJETO CBPE=-7/57

PESQUISAS NO NORDESTE BRASILEIRO

1. Convidado pelo Instituto Joaquim Nabuco, do Recife,
encontra-se em nosso Pals, para uma permanencia de
dois meses, o consagrado escritor frances Michel Simon.

2. Com a referida permanéncia visa o escritor obter,na

area do nordeste braslileiro, dados que lhe possibi-
1item a defesa de uma tese para a conquista do titulo de dou -
tor da Faculdade de Letras da Universidade de Paris.

3 Na busca de elementos para a defesa da aludida tese,
que focalizara um tema de nosso folclore,- a danga
"Bumba meu boi" - o pesquisador se interessara nao so pelos as-

L3

pectos estilisticos da danga como pelos de natureza sociolégica.

Ls 0 escritor Michel Simon sempre demonstrou grande in

, teresse pelos assuntos e problemas do Brasil, con -
forme, alias, teve a oportunidade de demonstrar qusndo aqui per
maneceu por uma longa temporada, elaborando livros, traduzindo
obras e mantendo programas na Radio Ministerio da Educagao que
muito concorreram para estreitar ainda mals as relagoes entre o
nosso Pals e a Franga.

5 Tendo em vista,portanto, a figura do escritor Michel

Simon ¢ o interesse que a sua pesquisa trara ao con
junto de estudos sobre as condigoes sociais do nordeste em rela
gao aos sistemas educacionals ali vigentes, em que ora se empe-
nha no C.B.P.E., resolveram os seus diretores, Professores Ani-
sio S. Telxeira e Joao Roberto Moreira, incorpora-la ao progra-
ma em curso no referido Centro.

6. Ficou, port nto, estabelecido que o Centro Brasilel

ro de Pesquisas Educacionais adqiriria, anteclpada
mente, o trabalho em perspectivs, fornecendo ao pesquisador como
retribuicao a quantia de,&$h0.000,00 (quarenta mil cruzeiros),a
ser utilizada a seu criterio.

. Para a exescugdo deste Projeto, fol destacada na ru-
. brica 3.2 - Projetos de Estudos e Pesqulsas,da Divi

sao de Estudos e Pesquisas Soclals, do orgamento do C.B.P.E. de

1957, a importancia de C(r$lj0.000,00 (quarenta mil eruzeiros).

Rio de Janeiro, em |+ de janeiro de 1957

Svtn P lrotce ,
Anfsio 8. Teixeira . Roberto Moreira

Diretor Geral/do CBPE Diretor de Programas do CBPE

Visto: /\

Almir de Castro ,
Diretor de Programas da CAPES . '

MFL/nlz.



MICHEL 5IMON
AMBASSADE DE FRANCE
BIU 08 JBLLIﬂO le 8 OUctobre 1953

S B Gt 273

Cher Docteur anisio,

Au moment de quitter pour quelque temps le Brésil,
demain, a destination de 1’Italie, je voulais vous remercier
de l’accuell si gimable que vous m’avez offert il y a quinze
Jours et vous dire de nouveau que je me porte candidat a ud]

poste d’ensei nement au Brésilyqrm ﬁ@vw (954 ow (]SS ;

~lion adresce italienne est: INSTITUT FRANCAIS de
NAPLES, 86 Via Francesco Crispi, Na;les, ou je me trouverai
Jusqu’a fin Juin 1954.
31 vous voyez d’ici la un poste ou je puils rendre
quelque service, Jje vous serails reconnaissant de m’envoyer
un mot a Naples.
En vous remerciant d’avance, Jje vous prie de
" _ croire, cher Docteur #nisio, 4 mes pensées les plus fidéles

et les plus dévouédes ,

lionsieur le Dr Anisio Teixeira
154 LKua wenador Vergueiro ap 1304
NESTA
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M. SIMON
Institut frangais de Naples
86 via Prancesco Crispi

1w

Naples, le 2 Avril 1954 gﬁ”ﬁi““?]i“ff
R ATP“DFZ“W

Naples |

#*"’2% P P T11. DpEt. Anipfogleizeira
5l R ,;,, 154 Rup Aeszdvvw TeryacmonaLagt 1304
oo 1 ﬁﬂ”m& /s Rio de| Jpueites pepacosicos
72t % 19 ABR1954 w
f&jﬂzaﬁ- f=R o ;;) é?
Cher Docteur Anisio, 4 47 _______________

Voici presque six mois que j'ai qultté le Brésil pour
1'Université de Naples et, malgré le voisinage de la France et la beauté
du paysage italien, je meurs de saudades de notre Brésil.

Peut-8tre puis-je y rendre encore quelques services en
raison de ma connaissance du pays, de la langue et des coutumes. En tous
cas, le long wéjour que j'ai fait dans votre pays, treize années, dans les
circonstances dramatiques que vous savez, m'y ont attaché plus que je ne
saurais le dire. Je suis devenu un peu brésilien, je crois. Et jene peux
imaginer ma vie sans le Brésil!

Mais mes liens avec votre pays (mon pays) ne sont pas
seulement d'ordre sentimental. Je désire continuer & participer de prés 2
1'extraordinaire expérience brésilienne dont vous étes l'un des amimateurs.
C'est pourquoi, Jje viens encore une fois, comme au moment de mon départ en
Octobre, poser ma candidature & un poste dans 1l'enseignement, autant que
possible & Rio ou & St Paul. Je crois que le nouvel ambassadeur de France,
M. Hardion, que j'ai vu & Paris au mois de Janvier avant son départ, est
convaincu de l'utilité de ma présence au Brésil du point de vue frangais.

Ceci pourrait Peut~8tre faciliter les choses ‘sur le plan matériel.

Une indication de votre part, méme imprécise, me
ferait trés plaisir et me montrerait que vous n'oubliez pas votre ami et

admirateur, qui vous adresse ses pensées les plus affectueuses et les
plus respectueuses.

ikl =T
Runfereelellig ax .5
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fio de Janeiro, le// mal 1954

oo 6

He Michel Simen
Institut Frangeie ﬁig Haples
%ﬂﬁ = Italla

Neopé jteurais #té tres heureux de vous
jomel, en oo moment,. les situations qui
s convepdr ne sopt pas libres ot Je ne
ans v avenir tres prochain, neammolns,
demende ne regtera pas dans les are

ehives et que Jo penXers

Anisio Telxelrg

cporetaire Cenersl - CAPES

ACsrage
Tre. 4962/



Michel SIMON

Institut Francais de Naples Naples, 24 Décembre I954
86, Via Francesco Crispi

N a ples

I1l.mo Dott. Anisio Teixeira
I54, Rua Senador Vergueiro
Apt. 13204

Rio de Janeiro

(Brésil)

Cher Docteur Anisio,

Cette petite lettre n’est pas seulement la petite lettre classi-
gue de bons voeux I955 pour vous et toute votre famille, elle est aussi
une lettre de saudades, car je me sens de moins en moins napolitain et
de plus en plus sinon brésilien, du moins 1ié 8me et corps a votre cher
Brésil.

JYespére retrouver rapidement, grfce & 1’amitié des uns et des
autres, la ligne brésilienne que je n’aurais jamais df accepter d’aban-
donner.

Puis-je vous demander de ne pas oublier de parler avec notre
cher ami, le Dr. Paulo Carneiro de cette tfche possible, qui me convien.
drait parfaitement, de concierge du Pavillon Brésilien & la Cité Uni-
versitaire. Je crois vraiment pouvoir créer, i la faveur de ce petit
poste, un centre a la fols d’informations sur le Brésil pour nos amis
frangais et d’orientation pour les étudiants brésiliens a Paris.

Veuillez croire, cher Docteur Anisio, 3 mes pensées les plus

affectueuses,
(J C/QAID({/}QK\ﬁM

s
U X s Q({ y (o o S i B &
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we 27y
m» de Janeiro, 2/ de novembro de 1956 .

T A ot el

Aeuso o recebimento do seu cartdo de 13 do
corrente, portador de uma nota do Sr. Michel Simon a respeito
de sua projetada viagem de estudos ao nordeste brasileiro,

0 caso, tal como se apresenta: concessao
total ou pareial de passagens internacionais a professor estrag
geiro para elaboragdo de uma tese de doutorado em nosso pals,rg
almente nio se poderis enquadrar nos programas da CAPES nem do
Centro Brasileiro de Pesquisas Educacionais (CBPE), Considerap
do, porém, face ds relagdes do Sp, Michel Simon com os nossos
meios universitarios e culturais, o proveito de contar novamep
te com & sua presenga no Brasil, penso poder resolver o caso,
concedendo~lhe a ajuda pleiteada, através da aquisigéo do seu
trabalho sdbre o folelors nordestino, objeto da tese om elaborg

. gm, que agora pntmﬂs unm.

De fato, essa obra interessa, de perto, ao
conjunto de estudos sdbre as condigdes sociais do nordeste em
relagdo aos sistemas educacionals ali vigentes, em que oras se
empenha o CBPE, e M‘. vantajosamente, ser incorporada aos

- programas em curso na mesma instituiglio.

Ao mmmimm Senhor Professor Maurfcio de Medeiros

M.D, Ministro de Estado da Savde



@€ APES

Nesse sentido estou, pois, eserevendio ao Sr,
Michel Simon, a quem, espero, ird satisfazer a solugdo encontra-
da.

Fa perspectiva de que, assim, fique satisfa-
toriamente resolvido o assunto que mereceu o seu intcrian, aprg
veito o ensejo para apresentsr ao eminente amigo a u'pmsna da
minha elevada consideragio e estima,

Anfsio 8. Teixeira
S@eretario Geral

AC/hb,



€0 B«
ke 2 aea i

f’m ?e/ma/;w&vuc/ ez(’u{zv/wu

j@%&w /i
. LMAM’JMWW‘

%/(é OCOWMM M%a
, Cu J&Mmm /7ﬁ5 %
Mnd. Est Ewszﬁw

s e A

it UTTE Mtta 7“{4‘“
fﬂm/ﬂf b0 Z’/WWL |







CAPES

ne 37%°
Rio de Janeiro, 55/63 novembro de 1956

Ilmo. Snr,

Michel Simon

Hotel du Palais d'Orsay
9 Quai Anatole France

Paris - France

Meu caro Michel Simon.

Soube pelo Prof. Maurfeio de Medeiros que o prg
zado amigo tem a intengdo de vir brevemente 80 Brasil, a fim de cg
letar e elaborar a documentagao necessaria a terminagéo de um trg
balho sobre o folelore nordestino, pelo qual muito se interessa o
Instituto Joaquim Nabuco, prcainundo, entretanto, para a realizg
qao desse projeto, da coneessao de qualquer forma de aux{lio ofie}
al para custelo das passagens entre a Franga e o nosso pa{:.

0 plano, tal como se aprbaenta, na verdade nao
se enquadraria formalmente nos pregramaa dos orgaua leb minha orji
entagao, mas, o interésse de v&la novamente entre nds & tao vive,
que penso poder contornar as dificuldades, de modo a poder também
cooperar um pouco para a sua vinda, fazendo-lhe a seguinte propog
ta: o Centro Brasileiro de Pesquisas Bducacionais adquiriria antg
cipadamente o trabalho em perspectiva, fornecendo-lhe como retri-
buigdo a quantia de Cr$ 40,000,00 (quartnta mil cruzeiros), a ser
utilizada a seu eritério. £ isso vidvel? Esclarego-lhe, desde i,
ndo importar o fato de nao Ser o trabalho logo entregue, uma vez
que, certamente, déle sb poderd dispor depois da defesa da sua tg
se de doutorado.

Fixar-se-ia, assim, um prazo com a duragio sufi
ciente para garantir aguela condigdos

Esperando que ésse plano possa contribuir para



CEARES

que rextabelega, "de corpo presente", as suas relagdes - tao gratas
para nés - com as coisas e os problemas do Brasil, aguarda suas ng
t{cias e abraga-o, muito cordialmente, o

An{sio 8, Teixeira
Secretario Geral

AC/hb.
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Rio de Janeiro, D,F Q G-
21 de Novembro de 1956 '
e Se \gC
Prezado amigo Prof, Anisio Teixeira | &Z, $é§

Junto carta do prof, Michel Simon .com
mais minieias sobre a miss@o para a qual o con-
vidou o Instituto Joaquim Nabuco.

Muito grato por qualquer noticia s0 -

bre sua pretengao, aquf fica o

Velho admirador

f,,_ c*. Ad D

e
,’...—ﬂa-*" o o

\
%%éuricio:ﬁ ybdéi;os

Ao Tlustre

Prof, Anisio Teixeira
DD, Diretor da ,C.A.P.E.S.
Rua Marechal Camara, 160

RIO DE JANEIRO - D.F,
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¥otel du Palsie 4d'Oresay

© Qual Anatole France

PARIEBS,

roy
T. M P . Sa
ENTRADA

]
Fre z60VS5 - |
|
|

le 14 Novembre 1956

Cher lionsieur le Minietce,

Je vouaralie voue remercier d'abord de
1‘accuell particullérement cordi&l de notre rencontre parisienne
i1 y a quelqueg Jjours rue de la Boétieo
Puie-je me permevvre de vous rvappeler la petite demarche Qque

; I i Py
vous avez blen voulu accepter auprée de S.HE. le Ministire de

1'Education ?(ou fouk S ongls do b Bimclm culbwslle A Jbasmaraky o sa so

®n deux mots, volcl le probléme : j'al beeoin d'aller dane le
Nord-Eet du Bréeill nour compléter me doecumentation en vue de

me. théee de doctorat de lettree sur lee repréeentations folklo-
riques. Y.e Dr. Mauro Motta, Directeur de 1'Instiput Joachim
Nebuco, a coneenti -en nrincirne- 8 m'accueillir 8 1'Inetitut-
dépendant du Ministerio da Educac&o e Saude- nendant mon etgge:
& Pernamhouc. Mals Je me trouve gé&né pour le pascage Parie-
Recife-Paries, et je voudrais demander, par votre intermediaire
au Minjetre de Wducacao e Saude, de bien vouloir m'accorder

des facilitée én-ce sens.

Je dépends administrativement du Centre National de la Recherche
Scientifique, 13 Quai Anatole France 3 Parie, qui e'intéresce %
mon travalil el me donne des moyene d'existence, insuffisants
cependaul pour me permetire d'organiser sans secours exierieurs,
mon voyages

Je Jjoins 8 cette lettre une petite HouLe VOUE résumant le

sujet
de mon travail.

En vous remerciant d'avance de ce qu'lil vous sersa poggible de
faire, je vous prie de bien vouloir ¢rolire, Cher lfcnsieur le
Minietre, aux sssurancee de mee gentimente ]es pluge respectueusemen
Prof. Yauricio de Wedeirne

dévouée.
Minietre de 1'Hygiéne («\A/

345 Rua Guetavo Sampaio. Apt. 501
Rio de Janeiro.
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Rio de Janeiro, 11 de janeire de 1957

Meu caro Michel Simon,

Acabo de reeceber sus carta de Iisboa, dg
tada de 3 do corrente,

Na verdade, nio estzrei ne Rio por oeae
sifo de sua chegada, visto partir a 12 para a Bae
hiay de onde sé voltarei a 21, Nio haverd, entree
tanto, qualquer dificuldade para e tomada das pro-
vidénelas 1igadas & sus colaboragdo com o Centro
Brasileiro de Pesquisas Edueacionais, pois deixo ,
ésse encargo & conta do Dre Almir de Castro, Diree
tor de Programss da CAPES (tel, b2«8h97 « 9 as
17430)y & quem pego procurar, tio eédo chegme ao
Rloy para fornecimento de alsuns detalhes sobre o
plano dos seus estudos, necessirios & ultimagdo do
Projeto de trabalho que instrumenterd s eooperagio
do Centro para a realizagdo de sua tese,

Esperando ve-lo brevemente, no Rio ou em
Recife, abraga-o, eordialmente, o

Aﬂ{‘iﬂ Se g“iﬁ‘m
Diretor do INEP

%MMM;

¢ q/e, da &17%4&« Ma?&\w Recerne,”
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Pidce annexe A : Exposé du sujet : REGHEHG ES_SUR_LE "BUMBA MEU BOI"

SPECTACLE DU NORD-EST DU BRESIL.
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Ce spectacle parfois étudié par des folkloristes
(Oneyda Alvarenga), par des sociologues (Roger Bastide), par
des historiens de la nmusigue (Luiz Heitor de Azevedo, Renato
de Almeida), n'a pas fait, A ma connaissance, l'objet d'un
travail exhaustif ni d'une étude sur le plan purement esthé-

tigque. Et pourtant ‘il s'agit, sans aucun doute, de l'expression

-
[ —

QW&I/&-"\J,
/(-/:r7 .

théftrale la plus originale existant actuellement au Brésil,
Le texte, les danses, les costumes, les masques, la musique
de ce spectacle qui, sur le théme totémique de la mort et de
la résurrection du boeuf, réﬁssit, sous .une forme improvisde,
dans l'esprit de la Commedia dell' Arte italienne, & évoguer
les problémes locaux des populations afro-brésiliennes du
Nord-Est du Brésil, peut apporter aux dramaturges et aux hise
toriens du théldtre des solutions & certains problémes posés

par le théidtre spontanéd,
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La plus grande partie de la documentation (%exte,
photographies, documents iconographiques, enreéistrements) a
été recueilli i Récife au cours de trois voyages que j'y ai
faits en 1944, en 1948 et 1949, j'ai profité d'un rapide voyage
au Brésil, en Aofllt et Septembre 1954, pour la compléter,

A partir du ler Octobre 1955, j'ai €té nommé attaché
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de recherche au C.,N.,R.S. (sociologie) et, grlce & l'allocation
dont j'ai bénéficié, j'ai pu commencer, & Paris, la composition
de mon travail, comme on le verra dans le rapport joint.
Monsieur Etienne Souriau, Professeur & la Faeulté
des Lettres, ayant bien voulu acceptér de diriger nes rechere
ches, j'ai iemﬁndé &4 Monsieur le Doyen de la Faculté des
Lettres de 1l'Université de Paris, par lettre du 25 Janvier,
d'ineerire mon travail comme these principale sur la liste
des doctorats d'Etat, sous le titre "Recherches sur le BUMBA
MEU BdI ET LES DANSES DRAMATIQUES DANS LE NORD-EST DU BRESIL",
Je désirerais, en 1956-1957, compléter mes recherches
rédiger cet essai/ N
& Peris et/ en confrontant cette expérience théftrale brési-
lienne avec celle des autres formes de théfAtre spontané exis-
tent actuellement dans le monde, soit en Amérique (Mexique),
soit en Afrique, soit en Europe, par exemple & Naples ol j'ai
été en poste pendant deux ans et ol la tradition de "Puleinelld
est toujours vive, Je me propose également d'évoquer certaines
recherches faites depuis 1912 sous 1l'influence de Jacgues
Copeau et de Charles Dullin (dont jtai été 1'éldve), puis de
Chancerel, de J.L. Barrault, et des marionnettistes frangais,

pour re@onner au jeu théBtral sa forme vivante.

(Veir le rapport joint)
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